
Лунный свет заливал тихую деревушку, где лишь изредка раздавался лай собак, нарушая
покой ночи. Симура, с ведром, наживкой и удочкой в руках, бесшумно выскользнул из дома.
Рыбалка была его страстью, но строгая жена не давала ему возможности предаться этому
занятию. Оставался лишь один путь – тайком отправиться на рыбалку под покровом ночи, пока
жена спала. "Я уже заготовил приманку из кукурузы. Сегодня я обязательно поймаю
несколько крупных рыб!" – думал Симура с растущим нетерпением, ускоряя шаг. Добравшись
до знакомого места, он ловко настроил леску, наживил крючок и забросил удочку. "Какая
прекрасная ночь!" – прошептал Симура, с довольством наблюдая, как поплавок плавно
опускается в воду. Он уже начал беспокоиться, что снова вернется домой с пустыми руками,
как вдруг поплавок стремительно ушел под воду, а леска натянулась. "Так быстро клюнуло!
Какая большая рыба!" – воскликнул Симура, с радостью хватая удочку. Но радость его была
недолгой. Сила, что тянула его за собой, была невероятной! "Неужели эта рыба больше
человека? Такой огромной рыбы в этой речушке быть не может!" – размышлял Симура, глядя
на темную громаду, что выплывала из глубины, чувствуя, как нарастает тревога. Тень
становилась ближе, и Симура осознал, что это была вовсе не рыба. Форма… Она напоминала
человеческую! "Нет! Это же человек!" – прошептал он, сердце уже замирало в груди. "Смерть?
Может, самоубийство? Или утонул случайно?" – трепетало сердце Симуры, но страх он подавил
и медленно тянул "тело" к себе. "Запаха нет. Неужели он только что умер?" – размышлял
Симура, ставя удочку и собираясь вытащить "тело" на берег.Внезапно, кто-то схватил его за
руку. "Тело" медленно подняло голову, и Симура увидел пару ледяных золотых вертикальных
зрачков. Сердце Симуры остановилось. Две секунды спустя, он издал пронзительный
крик:"Призрак!" Сбросив с себя "тело", он бежал в сторону деревни, неистово крича: "Призрак!
Призрак!"На лице Аоки промелькнуло выражение извинения. Он только что проснулся и не
мог предвидеть, к чему приведут его действия. "Это компенсация. Надеюсь, у него не будет
кошмаров сегодня" – пробормотал он, хватаю рыбу, весом больше пяти килограммов, и кидая
ее в ведро на берегу, бросил взгляд на оживающую деревню и исчез. Вскоре группа людей с
оружием в руках – кухонными ножами и лопатами – подошла к берегу. "Где призрак? Где
призрак?"Симура дрожащей рукой указал на место своей рыбалки. "Я только что вытащил его
из воды!" Люди осмотрелись. На берегу не было ни знака призрака, лишь деревянная бочка с
крупной, бьющейся внутри, рыбой. Тишина повисла в воздухе. Через несколько секунд кто-то
произнес: "Симура, неужели ты не поймал большую рыбу, и поэтому изобрел историю с
призраком, чтобы похвастаться?""Нет, нет, такого не было!" – воскликнул Симура. - "Более
того, я в общем-то и не поймал ничего!""То есть, ты встретил призрака, но он тебя не тронул, а
еще и подарил тебе большую рыбу?" – спросил кто-то. Симура замялся: "Ну, я видел призрака,
по-настоящему!""Ну давай, опиши его!""У него были золотые вертикальные зрачки и он очень
красивый" – Симура остановился, он так испугался, что не смог рассмотреть призрака как
следовало. "Ну что ж, хватит. Давайте спать!" – позевал кто-то из толпы. "Я видел призрака!
Правда!" – упорствовал Симура. "Да, добрый призрак, очень красивый, не трогает людей, а еще
и рыбу дарит. Надеюсь, я тоже когда-нибудь встречу такого" – сказал кто-то. Все разошлись.
"Да ведь" – начал Симура, но вдруг почувствовал удар в спину. "Ах! Жена!" – застонал он.
"Дома разберемся!" – прошипела жена. "Жена, я действительно видел призрака! Неужели и ты
мне не веришь?" – заявил Симура. Жена бросила на него презрительный взгляд: "А я, знаешь
ли, хочу разбираться с тобой за то, что ты по ночам на рыбалку ходишь! И не удивительно, что
ты в последнее время все время хмурый!" Симура скромно опустил голову. "Собирайся
поскорее, и рыбу не забудь!" – приказала жена. "А?"Симура, с боязнью, взял рыбу, и с того дня
он больше никогда не ходил на рыбалку ночью. …Аоки сел на камень, все еще чувствуя
слабость и боль. "Не ожидал, что 'Свертывание крови' у 'Охотника' будет самой эффективной
способностью". Это он отправил оба кризиса. "Только вот последствия действительно
страшные!"Умом Аоки пробежал азурный экран. [Имя: Аоки][Сила: 13][Телосложение:
11][Интеллект: 12][Ловкость: 11][Профессия: Охотник, Белый Ходок][Свободные очки
атрибутов: 2][Предмет: Тыква с Духами]…[Белый Ходок]Качество: Уровень: лв5



(218/500)Навыки: Кровь Призрака III, Космический Чат (еще не изучен), Прозрачный Мир (еще
не изучен), Поглощение ПризраковСвободные очки навыков: 2Аоки даже не попытался
добавить атрибуты, и его глаза устремились на панель навыков "Белого Ходка". "Космический
Чат, изучить! Изучить его!"Сегодня его два жды оскорбили призраки, используя кровь
призрака в магии. Но с теперь такого не будет!Два очка навыков исчезли, и в уме Аоки вдруг
появилась новая информация, а его тело ощутило некоторые тонкие изменения. Помимо этого,
никаких изменений не произошло. Атрибуты не увеличились, сила не увеличилась, но впервые
с момента великих перемен, на его лице появилась искренняя улыбка. С этого момента, небо
было высоким для птиц, а море было широким для рыб. Вууху!Фигура Аоки вдруг исчезла и
появилась в сотне метров. Перед падением, его фигура снова исчезла. Пространство быстро
менялось. Две вспышки прорезали густой лес, и деревня, которая еще недавно была в
нескольких километрах, в миг оказалась за его спиной. Ветер веял, и трава качалась на ветру.
Аоки лежал на траве, половина его зрения была направлена на звездное ночное небо, а вторая
половина – на процветающий город. Он слишком много играл, и теперь у него нет сил. Однако,
"Космический Чат" не разочаровал его. Магия вампиров не имеет так называемого времени
остывания, но по разным причинам она не может быть активирована мгновенно. В настоящее
время, "Космический Чат" может использоваться один раз в секунду, не подвергаясь
воздействию. Расстояние перемещения не фиксировано. Проще говоря, это то, что он может
видеть. Куда бы он не посмотрел, он может мгновенно туда переместиться. С его "Соколиным
Взором", можно сказать, еще более мощно. Если он в небе, один прыжок может достигнуть
даже десятков километров. Конечно, на земле, особенно в таких местностях, как джунгли с
множеством препятствий, расстояние перемещения значительно сокращается. Кроме того,
контроль точки приземления тоже является трудным моментом, особенно для дальних
перемещений.Когда он приземлился только что, расстояние было чуть больше, и колено сросся
с камнем. К счастью, он призрак. Если бы он был человеком, его ноги были бы негодны. Как
обеспечить точную посадку в нужной точке, будет для него долгосрочной темой исследования
в будущем. Единственным недостатком "Космического Чата" является чрезмерное
потребление энергии. Не только физическая энергия потребляется, но и психическая энергия
чрезвычайно потребляется. Кроме того, чем дальше расстояние перемещения, тем больше
потребление.Это означало, что Аоки не сможет использовать космическое путешествие по
своему желанию в течение некоторого времени.
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